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ҚОЛДАНУ МАҚСАТЫ
BD BBL Taxo Differentiation Discs Nitrate дискілері нитратты тотықсыздандыру сынағында анаэробтық микроағзаларда 
нитратредуктаза белсенділігін анықтау үшін пайдаланылады.

ҚЫСҚА СИПАТТАМАСЫ МЕН ТҮСІНІКТЕМЕСІ
Құрамында нитрат бар дискілермен сынақ алғаш болып Вайдман (Wideman) және басқалар1 әзірлеген сапалы экспресс-
талдау әдісі болып табылады. Сынақ анаэробтық бактериялардың нитратты нитритке дейін тотықсыздандыру қабілетін 
анықтайды. Құрамында нитрат бар дискілермен сынақты анаэробтық бактерияларды және олардың ерекшеліктерін анықтау 
мақсатында пайдалану ұсынылады.1-4

ПРОЦЕДУРАНЫҢ ПРИНЦИПТЕРІ
Нитратты тотықсыздандыру сынағы бактериялардың тыныс алу тізбегінде нитратты электрондардың ақырғы акцепторы 
ретінде пайдалану қабілетін анықтайды.4 Бұл реакцияда нитрат нитритке дейін тотықсызданып, нитрит кейін газ түріндегі 
азотқа немесе аммиакқа дейін тотықсыздануы мүмкін.1,4 Нитраттың нитритке тотықсыздануы сульфанил қышқылы мен 
N,N-диметил-α-нафтиламин қосу арқылы анықталады. Олар нитритпен әрекеттесіп, қызыл түсті зат — p-сульфобензолазо-
α-нафтиламин түзеді (бұл сынақтың нәтижелі болғандығын көрсетеді). Реагенттерді қосқаннан кейін түс өзгермесе (теріс 
нәтиже), тотықсызданбаған нитраттың немесе нитриттен бөлек өнімдердің (яғни, аммиак, азот, азот тотығы, гидроксиламин) 
барын анықтау үшін, мырыш тозаңы қосылады. Нитрат нитриттен асып тотықсызданса, мырыш иондары түстің өзгеруіне 
әкелмейді (оң нәтиже). Мырыш қосқандағы оң нәтиже және нитриттің барын анықтағандағы теріс нәтиже нитраттың нитрит 
сатысынан асып, ақырғы өнімдерге дейін тотықсызданғанын көрсетуі мүмкін.1,4

РЕАГЕНТТЕР
BD BBL Taxo Differentiation Discs Nitrate дискілері «NIT» әріптері басылған қағаз дискілер болып табылады және оларға 
құрамында 40% калий нитраты мен 0,1% натрий молибдаты бар ерітіндісі сіңірілген.
Ескертулер мен сақтық шаралары: 
In vitro жағдайында диагностикалық қолдануға арналған.
Инфекциялы материалдарды өңдеу және орналастыру кезінде орнатылған зертханалық процедураларды орындаңыз.
Сақтау нұсқаулықтары: BD BBL Taxo Differentiation Discs Nitrate дискілерін 2–8 ºC температурада сақтаңыз.
Аяқталу мерзімі көрсетілгендей сақталып, бұзылмаған ыдыстағы өнім үшін қолданылады. 
Өнімнің бұзылуы: Егер өнім түпнұсқалық және тиімділік сипаттамаларына сәйкес келмесе, оны пайдаланбаңыз.

ҮЛГІЛЕРДІ ЖИНАУ ЖӘНЕ ДАЙЫНДАУ
Сынамаларды стерилді контейнерлерде немесе стерилді тампондармен жинап, ұсынылған нұсқауларға сәйкес зертханаға 
дереу жеткізіңіз.2,3,5
Әр сынаманы сол сынамаға арналған нұсқауларға сәйкес өңдеу қажет.2,3,5

ПРОЦЕДУРА
Қамтамасыз етілген материал: BD BBL Taxo Differentiation Discs Nitrate.
Қажетті, бірақ жинақпен берілмейтін материалдар: Нитрат сынағына арналған A реагенті (сульфанил қышқылы), нитрат 
сынағына арналған B реагенті (N,N-диметил-α-нафтиламин), нитрат сынағына арналған C реагенті (мырыш тозаңы), пинцет, 
инокуляциялық ілгек немесе ине, анаэробтық ыдыс немесе камера, Бунзен жанарғысы немесе жағуға арналған пеш, 
тотықсызданған қанды агары бар тақтайшалар, инкубатор (35 ºC) және сапаны бақылауға арналған микроағзалар.
Сынақ процедурасы:
Нитратты тотықсыздандыру сынағы
1.  Өскен микроағзалардың біріккен аймағын алу үшін, тотықсызданған қанды агары бар тақтайшада сыналатын 

микроағзаларды сызықтар бойымен себіңіз.
2.  Асептикалық техниканы пайдаланып, бір BD BBL Taxo Nitrate Disc дискісін себілген аймақтың ортасына 

орналастырыңыз. Отқа қыздырылып, суытылған пинцет арқылы ортамен жақсы жанасуын қамтамасыз ету мақсатында 
дискіні жайлап үстіңгі бетіне басыңыз.

3.  Тақтайшаларды 40–48 сағат бойы 35 ± 2 °C температурада анаэробикалық жағдайларда айналдырып, қыздырыңыз.
4.  Тақтайшаларды термостаттан шығарып, дискіге нитрат сынағына арналған A реагенті (сульфанил қышқылы) мен нитрат 

сынағына арналған B реагентінен (N,N-диметил-α-нафтиламин) бір тамшыдан қосыңыз.
5.  3–5 минут ішінде дискінің қызыл түске боялғанын тексеріңіз.
6.  Нәтиже теріс болса (түске боялмаса), дискіге нитрат сынағына арналған C реагентінің (мырыш тозаңы) аз мөлшерін 

себу арқылы теріс нәтижені растаңыз.
7.  5–10 минут ішінде дискінің қызғылт не қызыл түске боялғанын тексеріңіз.
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Пайдаланушының сапа бақылауы:
Түпнұсқалық сипаттамалары: екі жағында “NIT” әріптері басылған дөңгелек, аққа жақын түсті (піл сүйегімен түстес), 6 мм 
қағаз дискілер.
Орта жауабы. BD BBL Taxo Differentiation Discs Nitrate 
дискілерін сыналатын микроағзалар мол себілген қанды 
агары бар тақтайшаларға орналастырыңыз. Тақтайшаларды 
35 ± 2 ºC температурада анаэробикалық жағдайларда 
40–48 сағат бойы немесе жақсы өсім қажет болса ұзағырақ 
қыздырыңыз. Реакцияны анықтау үшін, нитрат сынағына 
арналған A және B реагенттерін пайдаланыңыз.

Ағза ATCC
Нитратты 

тотықсыздандыру 
реакциясы

Propionibacterium acnes 11827 +

Clostridium difficile 9689 –

Сапа тексеру талаптары күшіндегі жергілікті, мемлекеттік және/немесе федералдық заңдарға сәйкес немесе аккредитация 
талаптары және өзіңіздің стандарт сапа тексеру тәсілдеріңізге сәйкес өткізілуі керек. Қолданушыға лайықты Сапа тексеру 
өткізу үшін ұқсас Американың Клиникалық Лаборатория Стандарттары Комитетінің (CLSI) нұсқауларына және Клиникалық 
Лаборатория жұмысын Жақсарту туралы Өзгертулер (Clinical Laboratory Improvement Amendments, CLIA) ережелеріне назар 
аударуды ұсынамыз.

НӘТИЖЕЛЕРІ

Процедура Бақылау Реакцияның түсініктемесі

Дискіге нитрат сынағына 
арналған A және B 
реагенттерін қосу

Қызыл түске боялуы Оң нәтиже – нитрат тотықсызданды

Түс өзгермеді Нәтиженің теріс болуы ықтимал – нитрат тотықсызданбады 
немесе нитриттен бөлек өнімдерге дейін тотықсызданды

Сынақ нәтижесі теріс болған 
дискіге нитрат сынағына 
арналған C реагентін (мырыш 
тозаңы) қосу

Қызғылт не қызыл түске 
боялуы Теріс нәтиже – нитрат тотықсызданбады

Түс өзгермеді Оң нәтиже – нитрат тотықсызданды

ПРОЦЕДУРА ШЕКТЕУЛЕРІ
Нитратты тотықсыздандыру сынағы бактерияларды анықтауда диагностикалық әдіс ретінде пайдаланылуы мүмкін. Толық 
түрде анықтау үшін, қосымша биохимиялық және серологиялық сынақтарды орындау қажет. Қосымша ақпарат алу үшін, 
тиісті анықтамаларды қараңыз.2,3,5
Жылдам өсетін микроағзалармен сынақ жүргізгенде, құрамында нитрат бар дискілер гемолиз және/немесе метаболизм 
нәтижесінде сары қоңыр түске боялуы мүмкін. Сынаққа арналған реагенттерді қосу түстің елеусіз өзгеруіне немесе 
мүлдем өзгермеуіне әкелуі мүмкін. Осындай реакция орын алса, нитратты тотықсыздандыруды сынаудың басқа әдістерін 
қолданыңыз (түтікте сынау).1
Ашық түстес және бірікпей өсетін микроағзалар нитратредуктазаның жеткілікті мөлшерін жасай алмай, сынақ кезінде теріс 
нәтиже беруі мүмкін.
Тек жаңа микроағзаларды пайдаланыңыз. Реагенттерді қоспас бұрын, баяу өсетін немесе өсуі байқалмайтын 
микроағзаларды термостатта қайта қыздырыңыз.1

ӨНІМДІЛІК ЕРЕКШЕЛІКТЕРІ 
Шығарылым алдында BD BBL Taxo Differentiation Discs Nitrate дискілерінің барлық топтамалары өнімнің белгілі 
бір сипаттамаларын тексеру мақсатында сыналды. BD Trypticase Soy Agar with 5% Sheep Blood тақтайшаларында 
Clostridium difficile (ATCC 9689), Propionibacterium acnes (ATCC 11827) және Veillonella parvula (ATCC 10790) микроағзалары 
сызықтар бойымен себіледі. Себілген тақтайшаларға үлгілер орналастырылып, 35 ± 2 ºC температурада анаэробтық 
жағдайларда қыздырылады. 48 сағаттан кейін тақтайшалар термостаттан шығарылып, дискіге нитрат сынағына арналған A 
реагенті (сульфанил қышқылы) мен нитрат сынағына арналған B реагентінен (N,N-диметил-α-нафтиламин) бір тамшыдан 
қосылады. 3–5 минут ішінде дискілердің қызыл түске боялуы тексеріледі. Бастапқы нәтижелер теріс болса (түс өзгермесе), 
нитрат сынағына арналған C реагентінің (мырыш тозаңы) аз мөлшері дискіге тікелей қосылады. 10 минуттан кейін 
дискілер қайта тексеріледі. Оң реакция дискі түсінің өзгермеуі бойынша анықталады. P. acnes және V. parvula нитратты 
тотықсыздандырып, оң реакция береді. C. difficile нитратты тотықсыздандырмайды және мырыш тозаңы қосылғаннан кейін 
теріс реакция (қызғылт не қызыл түске боялуы) береді.

ҚОЛЖЕТІМДІЛІК
Кат. № Сипаттама
231734 BD BBL Taxo Differentiation Discs Nitrate
261197   BD BBL  Nitrate Reagent A Droppers (тамызғыштар)
261198   BD BBL  Nitrate Reagent B Droppers (тамызғыштар)
261207   BD BBL  Nitrate Reagent C
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Техникалық ақпарат: BD компаниясының жергілікті өкіліне немесе www.bd.com хабарласыңыз.

Manufacturer / Производител / Výrobce / Fabrikant / Hersteller / Κατασκευαστής / Fabricante / Tootja / Fabricant / Proizvođać / Gyártó / Fabbricante / Атқарушы / 
제조업체 / Gamintojas / Ražotājs / Tilvirker / Producent / Producător / Производитель / Výrobca / Proizvođač / Tillverkare / Üretici / Виробник / 生产厂商 
Use by / Използвайте до / Spotřebujte do / Brug før / Verwendbar bis / Χρήση έως / Usar antes de / Kasutada enne / Date de péremption / 사용 기한 / Upotrijebiti 
do / Felhasználhatóság dátuma / Usare entro / Дейін пайдалануға / Naudokite iki / Izlietot līdz / Houdbaar tot / Brukes for / Stosować do / Prazo de validade / A se 
utiliza până la / Использовать до / Použite do / Upotrebiti do / Använd före / Son kullanma tarihi / Використати до\line / 使用截止日期
YYYY-MM-DD / YYYY-MM (MM = end of month)
ГГГГ-ММ-ДД / ГГГГ-ММ (ММ = края на месеца)
RRRR-MM-DD / RRRR-MM (MM = konec měsíce)
ÅÅÅÅ-MM-DD / ÅÅÅÅ-MM (MM = slutning af måned)
JJJJ-MM-TT / JJJJ-MM (MM = Monatsende)
ΕΕΕΕ-MM-HH / ΕΕΕΕ-MM (MM = τέλος του μήνα)
AAAA-MM-DD / AAAA-MM (MM = fin del mes)
AAAA-KK-PP / AAAA-KK (KK = kuu lõpp)
AAAA-MM-JJ / AAAA-MM (MM = fin du mois)
GGGG-MM-DD / GGGG-MM (MM = kraj mjeseca)
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